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COLOQUIO INTERNACIONAL
EXPRESSOES CULTURAIS TRADICIONAIS
E EXPERIENCIAS MUSEOGRAFICAS NO SECULO XXI

Data: 25 a 27 de junho de 2025
Local: Paris VIIl - AVENUE SAINT MANDE 75012 Amphi 120.

Maison du Brésil - Salle Lucio Costa 7 Boulevard Jourdan 75014
APRESENTAQZ\O

O Brasil € o quinto maior pais em extensao territorial e também o pais com a maior
diversidade cultural e linguistica do mundo. Ao longo da histéria, os povos indigenas tém
demonstrado seu talento e sua criatividade por meio da arte, seja pelos grafismos, seja
pelas tecnologias utilizadas na arquitetura, na escultura, na ceramica, na tapecgaria, na
cestaria, na ourivesaria, na plumaria e em uma infinidade de expressdes culturais

tradicionais que transmitem a opuléncia da diversidade cultural dos povos indigenas.

As expressodes culturais tradicionais que integram o patrimdnio cultural dos povos
indigenas fazem parte de sua identidade cultural e visdo de mundo. Os povos indigenas
mantiveram essas expressodes, por meio de suas normas e padrdes culturais proprios.
Transmitidas de geracdo em geracao, elas se distinguem sobretudo pelo valor que
representam para a sobrevivéncia cultural do povo que engloba um conjunto de praticas

ancestrais.

A apropriacdo e monetizagao de expressoes culturais tradicionais fora de seu contexto
sociocultural traz a tona as discussdes em torno de boas praticas de pesquisa, gestao
compartilhada, reparacao cultural e repatriacdo de bens culturais como medida de

afirmacao dos direitos negados historicamente aos povos indigenas.
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O objetivo deste evento é abordar a importancia das expressdes culturais tradicionais que
€ integrada pelo patriménio material e imaterial dos povos indigenas e refletir sobre os
processos de apropriagdo e expropriagdo de saberes e fazeres dos povos indigenas do

Brasil com o objetivo de propor medidas de reparacgao cultural.

O debate tera como diretriz o protagonismo dos povos indigenas e incluira as trocas de
experiéncia sobre 0os museus no territério, os processos em curso para elaboracdo de
protocolos de uso de expressdes culturais tradicionais e de repatriagdo de bens culturais
dos povos indigenas localizados em museus e galerias do Norte global, assim como a

representacgao e circulagao das linguas e culturas indigenas nesses espagos.

O evento é um desdobramento do “Seminario internacional - Povos indigenas e diversidade
cultural: saberes, fazeres e biodiversidade. Como proteger para o futuro?” realizado em
abril de 2024, no Rio de Janeiro, pelo Museu Nacional dos Povos Indigenas e pela
Fundacao Casa de Rui Barbosa, com a participagdo de liderangas indigenas do Pampa,

Pantanal, Cerrado, Caatinga, Mata Atlantica e Amazoénia.

O Coléquio Internacional sera realizado no contexto do Ano do Brasil na Franga, da Década
Internacional das Linguas Indigenas e tem como marco legal os 20 anos da Convencao
sobre a Promocgéao e Protecdo da Diversidade das Expressdes Culturais, e dos 10 anos da
Recomendacao referente a Protecdo e Promogao dos Museus e Colegdes, sua Diversidade
e seu Papel na Sociedade (UNESCO 2015. 382 sessdo).

Para a realizagcao deste evento contaremos com a participagao das organizagdes de povos
indigenas, Ministérios do Governo Federal do Brasil, Organizagdes Multilaterais,
Embaixadas e Universidades, com o objetivo de fortalecer o espago de didlogo
internacional sobre a protegao e o uso das expressdes culturais tradicionais que integram

o patriménio material e imaterial dos povos indigenas do Brasil.
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Resultados esperados
O Coléquio contara com uma publicacao de resultados que incluira o documento final

aprovado na plenaria de encerramento do evento.

PROGRAMAGAO
QUARTA, 25 DE JUNHO 2025 | Amphi 120

14h: Discurso de Abertura da Organizagao
e Fernanda Kaingang e Juliana Tupinamba

14h10: Rituais para os representantes indigenas presentes

14h30: Abertura do Evento - Instituicoes e Organizagoes Convidadas
* Ministério dos Povos Indigenas do Brasil
e Ministério da Cultura | Fundagao Casa de Rui Barbosa
e Capucine Boidin, Vice-Presidente de Pesquisa, Université Sorbonne Nouvelle
* Paula Alves de Souza, Embaixadora e Delegada Permanente do Brasil na UNESCO
e Joénia Wapichana, Presidenta da Fundagao Nacional dos Povos Indigenas - FUNAI
e Juliana Cardoso Terena, Deputada Federal do Brasil
e Embaixada do Brasil na Franca
e Ministério das Relagdes Exteriores | Organizacdo Mundial do Comércio
e Organizagao Mundial da Propriedade Intelectual - WIPO

e Coordenacao Executiva da Articulagao dos Povos Indigenas do Brasil - APIB
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16h: Mesa de compartilhamento de experiéncias - Museus locais: os museus que
queremos
Moderacdo: Joélle Le Marec, Laboratoire Paloc (Patrimoines Locaux, UMR IRD 208)

e Gean Ramos Pankararu, musico, produtor cultural, Instituto Aié6 Conexdes

e Daiara Tukano, artista indigena, mestre em direitos humanos e conselheira nacional de

cultura representando os povos indigenas do Brasil.

e Anari Pataxé, Doutoranda em Antropologia Social - UFRJ
Videos: Suzenalson Kanindé, Rede de Museus Indigenas do Brasil; Santo Cruz Mariano
Clemente, Diretor do Museu Magiita; Oiti Pataxd, coordenador da Casa de Memoria Pataxo

Reserva da Jaqueira/BA.

17h30: Mesa-redonda: Diversidade linguistica em expressoes culturais tradicionais
Moderacéao: Capucine Boidin, IHEAL/CREDA - Université Sorbonne Nouvelle
e Lucia Alberta Andrade de Oliveira, Diretora de Promogado ao Desenvolvimento
Sustentavel - FUNAI
e Anari Pataxé, Doutoranda em Antropologia Social - UFRJ
e Paula Alves de Souza, UNESCO

Video: Altaci Kokama, Coordenadora de Promogao a Politica Linguistica (MPI)
19h: Ritual de encerramento
QUINTA, 26 DE JUNHO 2025 | Amphi 120

9h: Café
9h30: Dialogo com Frangois Mairesse e Joao Pacheco de Oliveira
* Frangois Mairesse, titular da Catedra UNESCO para o estudo da diversidade de museus
e sua evolugdo, lider cientifico do projeto HERMES (Patriménio em Construgao,
Estratégias Emergentes) na Universidade Sorbonne Nouvelle.
e Joao Pacheco de Oliveira, antropdélogo brasileiro e professor titular do Museu Nacional
(UFRJ)
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10h30: Protocolos de consulta: experiéncias e desafios para a protegcao de expressoes
culturais tradicionais
Moderacao: Juliana Tupinamba
e Joénia Wapichana, presidenta FUNAI
e Joana Euda Munduruku, FEPHAC
e Beatrice Consagra Bretton, Program Coordinator, Traditional Knowledge Division, Global
Challenges and Partnerships Sector, WIPO.
Videos: Ewésh Yawalapiti, ATIX; Susana Kaingang, INKA

12h30: Almogo
14h: Apresentagao Cultural

e Gean Ramos Pankararu

14h30: Mesa-redonda: Reparagao Cultural e Repatriagao
Moderagao: Juliana Cardoso Terena, Deputada Federal do Brasil
e Juliana Tupinambad, Doutoranda em Antropologia Social - Universidade de Brasilia/ UnB
* Fernanda Kaingang, Diretora do Museu Nacional dos Povos Indigenas - RJ/Brasil
e Lucia Alberta Andrade de Oliveira, Diretora de Promocao ao Desenvolvimento
Sustentavel - FUNAI
e Mariazinha Baré, Coordenadora executiva - APIAM

Video: Felipe Tuxa, professor titular UFBA
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16h30: Mesa-redonda: Inovagao e tradi¢gao na arte indigena contemporanea
Moderacao: Brigitte Thiérion, CREPAL - Université Sorbonne Nouvelle
e Daiara Tukano, artista indigena, mestre em direitos humanos e conselheira nacional de
cultura representando os povos indigenas do Brasil.
e Gean Ramos Pankararu, musico, produtor cultural, Instituto Aié6 Conexdes
* Geise Perrelet, INBRAPI
Videos: Idjahure Kadiwel, escritor, poeta e antropologo indigena; Yacuna Tuxa, artista visual

e ativista indigena

18h30: Intervengao Artistica
19h00: Coquetel

SEXTA, 27 DE JUNHO DE 2025

Maison du Brésil - salle Lucio Costa 7 Boulevard Jourdan 75014

9h: Café

9h30: Elaborag¢ao do Documento Final
12h: Almogo

15h: Leitura do documento final

16h: Encerramento do evento com musica e poesia
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Realizagao:

Université Sorbonne Nouvelle e Museu Nacional dos Povos Indigenas/FUNAI Brasil

Apoio: Ministério dos Povos Indigenas, Ministério da Cultura, Ministério das Relagdes
Exteriores, MDIC/ Suframa, FUNAI, Museu Nacional dos Povos Indigenas, Fundagao Casa
de Rui Barbosa, Instituto Guimardes Rosa, Embaixada do Brasil na Francga, INPI, ICOM
Multilateral - UNESCO/OMPI/OIT

Participacao - Organizagoes indigenas e pré-indigenas:
APIB/ APOINME/ ANMIGA/ FOIRN/ APIAM/ ATIX/ INKA/ INBRAPI/ FEPHAC/ Conselho
Nacional de Politicas Culturais/ Rede de Museus Indigenas/ Rede de Pontos de Cultura

Indigena/ Museu Magiita

Comité Organizador:
Juliana Tupinamba
Fernanda Kaingang

Priscila Danny

Comité Cientifico:

Brigitte Thierion, CREPAL/ Sorbonne Nouvelle
Capucine Boidin, IHEAL - CREDA/ Sorbonne Nouvelle
Sofia Cevallos Vivar, LADYSS/ Université Paris 8
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Relatorios, protocolos e declaragoes:
» Australia (2023) 'Protocolos para o uso da propriedade cultural e intelectual das
primeiras nagdes nas artes'. Australia Council for the Arts. Disponivel em:

https://creative.gov.au/investment-and-development/protocols-and-

resources/protocols-for-using-first-nations-cultural-and-intellectual-property-in-the-

arts/.
» Aguirre, B.V. (2017) Proteja y promueva su cultura: Guia practica sobre la propiedad

intelectual para los pueblos indigenas y las comunidades locales. Genebra: Divisidon de
Conocimientos Tradicionales de la OMPI.

» Brasil (1988b) ‘Constituicdo da Republica Federativa do Brasil’, in Silva, L.F.V. (ed.).
(2008). Coletanea da legislagéo indigenista brasileira. Brasilia: Coordenagao Geral de
Documentacao e Tecnologia da Informagao (CGDTI)/Funai. Disponivel em:

http://docvirt.com/docreader.net/DocReader.aspx?bib=legindio&pagfis=591.

» CBD - Convention on Biological Diversity (1993) ‘The Convention on Biological Diversity
(CBD)'. Environment Programme. Convention on Biological Diversity. Disponivel em:
https://www.cbd.int/convention/.

* Cruz, R. de la (2006) 'Perspectivas, experiencias y practicas en la proteccién de los
conocimientos tradicionales y expresiones culturales de las comunidades indigenas:
estudio regional en los Paises Andinos'. Paper presented at the Panel de la OMPI sobre
las “Comunidades locales e indigenas. Preocupaciones y experiencias en la promocion,
el mantenimiento y la proteccién de sus conocimientos tradicionales, de sus
expresiones culturales tradicionales y de sus recursos genéticos”, Comité
Intergubernamental sobre Propiedad Intelectual y Recursos Genéticos, Conocimientos
Tradicionales y Folclore (CIG) de la OMPI, Décima sesién Ginebra, 30 de noviembre a 8
de diciembre de 2006.WTO. Disponivel em:
https://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=131340.

* Funai — Fundagao Nacional dos Povos Indigenas (2006) 'Portaria 177 da Presidéncia da
Funai de 16 de fevereiro de 2006'. Disponivel em: https://www. gov.br/funai/pt-
br/arquivos/conteudo/cogedi/pdf/legislacao-

indigenista/cultura/portariadireitoautoral.PDF (Acesso em: 18 Novembro 2018).
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* |bram - Instituto Brasileiro de Museus (2021) Museus do Brasil. Ministério da Cultura.
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br/assuntos/osmuseus/museus-do-brasil.
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* Ompi - Organizagdo Mundial da Propriedade Intelectual (2016c) Glosario de los
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* Unesco — Organizagéao das Nag¢des Unidas para a Educacgao, a Ciéncia e a Cultura.
Cultura (2005) 'La Convencion de 2005 sobre la Proteccién y la Promocién de la
Diversidad de las Expresiones Culturales'. Unesco. Disponivel em: https://
es.unesco.org/creativity/convention/texts (Acesso em: 16 Agosto 2021).
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(2006) Convencao para a Salvaguarda do Patriménio Cultural Imaterial. Ministério das
Relagdes Exteriores. Brasilia.

e Caucus Povos Indigenas do Brasil. Disponivel em:

https://www.gov.br/museudoindio/pt-br/assuntos/noticias/2024/povos-indigenas-dos-

seis-biomas-aprovam-documento-com-o-posicionamento-dos-povos-indigenas-sobre-

propriedade-intelectual/documento-final-caucus_povos_indigenas_do_brasil.pdf/view
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afromexicanos en DOF’. Milenio. Disponivel em:

https://www.milenio.com/politica/publican-ley-contra-la-apropiacion-cultural-en-el-dof
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